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Caution: This battery pack may ignite, create a chemical burn hazard, explode, or
release toxic materials if mistreated. Do not incinerate, disassemble, or heat above
100°C (212°F). Do not short circuit; may cause burns. Keep away from children. Use
only Intermec charger Model AC12. Use of incorrect charger may present a risk of
fire or explosion. CONTAINS LITHIUM-ION BATTERY. WASTE BATTERY MUST
PROMPTLY BE RECYCLED OR DISPOSED OF PROPERLY. SEE INSTRUCTIONS.

Proper Disposal of Waste Batteries

Some of the substances necessary for the proper functioning of batteries are considered harmful to the
environment and to human health. It is therefore important that those substances be kept out of the
environment.

You play an important role in the protection of the environment:

1. Keep all waste batteries out of unsorted trash.

2. Dispose of all waste batteries in separate collection for treatment and recycling.

Please contact Intermec for the collection option(s) available in your location.

Marking of the battery:

1. The wheeled-bin symbol indicates the requirement for separate collection of the battery.

2. Two letters shown underneath the wheeled bin indicate the presence of a certain substance:
a. Hgmeans Mercury is present
b. Cd means Cadmium is present
c. Pbmeans Lead is present

w

The Moebius loop (chasing arrows) indicates that the battery is recyclable.

’ntermec

Worldwide Headquarters
6001 36th Avenue West
Everett, Washington 98203
US.A.

tel 425.348.2600
fax 425.355.9551
www.intermec.com
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AB12 Battery Instructions

’ntermec

The Model AB12 battery (P/N 318-014-002) is a rechargeable 2200
mAh, 3.6 V Lithium-ion (Li-ion) battery for use in the IP3 and IP4
Portable Readers.

Charging the Battery

You need to fully charge the battery before using it in your IP3 or IP4
reader. A fully discharged battery charges in less than 4 hours.

Charging Accessory
AC12 Dual Pack Charger

Maximum Charging Time
4 hours in an IP3 or IP4
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Attention: Ce bloc-piles peut prendre feu, constituer un risque de briilure chimique, exploser
ou dégager des substances toxiques s’il est manipulé de fagon inappropriée. Ne pas jeter au
feu, démonter ou chauffer a plus de 100 °C. Ne pas court-circuiter; cela pourrait causer des
brialures. Garder hors de la portée des enfants. Nutiliser qu'un chargeur armi le modele
AC12. Lutilisation d’un mauvais chargeur pourrait constituer un risque d’incendie ou
d’exploslon CONTIENT UNE PILE AU LITHIUM-ION. LES PILES USAGEES DOIVENT
ETRE RECYCLEES RAPIDEMENT OU ELIMINEES D’UNE MANIERE APPROPRIEE.
VOIR LES INSTRUCTIONS.

Elimination appropriée des piles usagées

Certaines des substances nécessaires pour le bon fonctionnement des piles sont considérées comme nocives
pour 'environnement et la santé humaine. Il est donc important d’éviter que ces substances entrent dans
I’environnement.

Vous jouez un réle important dans la protection de environnement :
1. Séparez toutes les piles usagées des ordures non triées.
2. Placez toutes les piles usagées dans un contenant séparé afin qu’elles soient traitées et recyclées.
Veuillez contacter Intermec pour connaitre les options de collecte dans votre région.
Marques sur la pile :
1. Lesymbole de poubelle sur roues indique qu’il est nécessaire d’éliminer les piles par la collecte sélective.
2. Unsymbole a deux lettres sous la poubelle sur roues indique la présence de certaines substances :
a. Hgindique la présence de mercure
b. Cdindique la présence de cadmium
c. Pbindique la présence de plomb

3. Leruban de Mébius (fleches formant un triangle) indique que la pile est recyclable.

Vorsicht: Dieser Akkusatz kann sich bei Missblauct iinden, chemische Verit
verursachen, expoldleren oder toxische Substanzen freisetzen. Nicht verbrennen, zerlegen
oder iiber 100 °C erwirmen. Keinen Kurzschluss verursachen; Verbr: fahr.

Von Kindern fern halten. Nur Intermec Ladegerit-Modelle AC12 verwenden. Wenn

ein falsches Ladegerit verwendet wird, besteht Brand- oder Explosionsgefahr.

ENTHALT EINEN LITHIUMIONEN-AKKU. DER ALTAKKU MUSS UNVERZUGLICH
UND VORSCHRIFTSMARIG ENTSORGT ODER RECYCELT WERDEN. SIEHE
ANWEISUNGEN.

Vorschriftsmifige Entsorgung von Altakkus

Einige Stoffe, die fiir die Funktionsweise von Akkus benétigt werden, sind als umwelt- und fiir Menschen als
gesundheitsschidlich eingestuft. Es ist daher wichtig, dass diese Stoffe nicht in die Umwelt gelangen.

Sie spielen beim Schutz der Umwelt eine wichtige Rolle:

1. Keine Altakkus im unsortierten Hausmiill entsorgen.

2. Alle Altakkus separat entsorgen und der Wiederverarbeitung und dem Recycling zufiihren.
Wenden Sie sich an Intermec, um Moglichkeiten fiir die Sammlung an Threm Ort zu erfragen.
Markierung des Akkus:

1. Das Symbol ,Korb auf Ridern“ weist darauf hin, dass der Altakku separat entsorgt und gesammelt werden
muss.

2. Die zwei Buchstaben unter dem Symbol ,,Korb auf Ridern® weisen auf die Gegenwart eines bestimmten
Stoffs hin:

a. Hgbedeutet, dass Quecksilber vorhanden ist
b. Cd bedeutet, dass Cadmium vorhanden ist
c.  Pb bedeutet, dass Blei vorhanden ist

3. Die Moebius-Schleife (schlangenférmige Pfeile) gibt an, dass der Akku recycelt werden kann.
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Cuidado: A bateria pode pegar fogo, criar risco de queimadura quimica, explodir ou exalar
materiais téxicos se abusada. Nao incinerar, desmontar nem aquecer a bateria a mais de
100°C. Nio provocar curto-circuito, pois pode causar queimaduras. Manter afastada de
criangas. Usar apenas os modelo do carregador de Intermec AC12. O uso de um carregador
incorreto pode gerar risco de incéndio ou explosio. CONTEM BATERIA DE [ON DE LITIO.
A BATERIA USADA DEVE SER IMEDIATAMENTE RECICLADA OU DESCARTADA DE
FORMA ADEQUADA. CONSULTE AS INSTRUCOES.

Descarte adequado das baterias usadas

Algumas das substancias necessarias para o funcionamento adequado sdo consideradas nocivas para o meio
ambiente e para a satide humana. Portanto, é importante que essas substancias sejam banidas do meio ambiente.

Vocé tem um papel importante na protecio do meio ambiente:
1. Nao descarte baterias usadas no lixo comum.
2. Descarte todas as baterias usadas em coleta separada para tratamento e reciclagem.

Entre em contato com a Intermec para ter conhecimento da(s) op¢ao(des) de coleta disponivel(is) em sua
localidade.

Indicacio da bateria:
1. Osimbolo do reservatério com rodas indica a exigéncia de coleta separada da bateria.

2. Asduas letras que aparecem embaixo do reservatério com rodas, indicam a presenca de determinadas
substancias:

a. Hgsignifica que o Mercurio estd presente
b. Cd significa que o Cadmio estd presente
c. Pbsignifica que o Chumbo esta presente

w

A fita de Moebius (flechas direcionadas) indica que a bateria é reciclavel.

OcTopoxHo: Mpu Henp oM 00 3TOT GaTapeiHbli UCTOYHUK
MUTaHUSA MOXET BOCMJIAMEHUTbLCS, CO3/iaTh ONACHOCTb XMMUYECKOro

oxora, B30pBaThCsl WM BbIAENSATb SA0BUTbIe MaTepuanel. He cxwuraiite, He
pa36upaiite, He aonyckaiTe Harpeea Bbiwe 100°C. He 3aMbikaiiTe KOHTaKTbI
HaKOPOTKO — 3TO MOXEeT MPUYUHUTL OXor. MpsaybTe oT AeTteii. Ucnonbayitte
TONbKO 3apsaHble ycTpoicTBa Intermec moaeneit AC12. Ucnonb3oBaHue
Henoaxoasawero 3apsiHOro YCTPOMCTBA CONPSXKEHO C ONMaCHOCTbIO BO3ropaHusi
vnu B3pbiBa. COAEPXWUT JIMTUEBO-UOHHYIO BATAPEIO. UICMOJIb3OBAHHYIO
BATAPEIO CJIEAYET HE3BAMEAJIUTEJZIbHO YTUJIMSUPOBATb UJIN AOJDKHbIM
OBPA30M JIMKBUAUPOBATb. CM. MUHCTPYKLUUN.

MpaBunbHas NMKBUAALMS UCMONb30BaHHbLIX GaTtapei

HekoTopble BewecTsa, HEOOXOAMMBIE AN NPaBUIbHOMO GYHKLMOHUPOBaHUS GaTapen, cHmTaTes
BPEAHLIMU AJ1S OKPYXKaloLLe Cpefbl U AJis 300POBbs Yenoseka. MoaTomy BaxHO, 4TOObI a1
BELLECTBa He Nonany B OKPYXaloLLYI0 CPeay.

Bbl rpaeTe BaxHyio poJib B 3aLLMTE OKPYXaloLLen cpeabl:
1. [epxwTe BCE UCMO/b30BaHHbIE GaTapeun OTAebHO OT OCTa/IbLHOrO Mycopa.
2. CknagblBaiiTe NCMoNb30BaHHbIe GaTapeun B OTAENbHbIN KOHTENHEP Ans 00paboTkn 1 yTUAIn3aumuu.
B oTHOLWEHNM nMetoLLMXCS Yy BaC MeToaoB cbopa MCnosb3oBaHHbIX 6aTapeii obpaTtutecs B Intermec.
Mapkuposka 6atapeu:
1. 3Havok ByHkepa Ha konecax o3Ha4vaeT TpebosaHve cobmpaTb Hatapen OTAENbHO.
2. [Be GyKkBbl N0J, 3HAYKOM yKa3blBalOT Ha NMPVCYTCTBUE ONPEENIEHHOrO BELLeCTBa:
a. Hg osHayaeT npucyTtcTBre pTyTH
b. Cd o3HayaeT npucyTcTBUE KagMusi
c. Pb osHavaeT npucyTcTBmne CBMHLA
3. MMetna Mé6uyca (naywme apyr 3a Apyrom CTPEsku) o3HaqaeT, 4To HaTapes nepesapsixaema.

Precaucién: Esta bateria puede encenderse, crear un peligro de quemadura quimica, explotar
o expedir materiales téxicos si se trata indebidamente. No la incinere, desarme ni caliente
sobre 100°C. No haga cortocircuitos porque pueden causar quemaduras. Manténgala alejada
de los nifios. Use sélo el cargador Intermec modelo AC12. El uso del cargador incorrecto
puede causar peligro de incendio o explosién. CONTIENE UNA BATERIA DE IONES DE
LITIO. AL DESCARTAR LA BATERIA DEBE RECICLARSE O DESECHARSE RAPIDA Y
CORRECTAMENTE. VEA LAS INSTRUCCIONES.

Descarte correcto de las baterias

Algunas de las sustancias necesarias para el funcionamiento correcto de las baterias se consideran dafinas para el
medio ambiente y para la salud humana. Por lo tanto, es importante que dichas sustancias se mantengan fuera
del medio ambiente.

Usted juega un rol importante en la proteccién del medio ambiente:
1. Mantenga todas las baterias a desechar fuera de la basura que no se clasifica.
2. Descarte todas las baterias en un recolector separado para tratamiento y reciclado.
Péngase en contacto con Intermec para ver la(s) opcion(es) de recoleccion disponibles en su localidad.
Marcas en la bateria:
1. Elsimbolo del receptaculo con ruedas indica el requisito de recoleccion separada de la baterfa.
2. Dos letras debajo del recepticulo con ruedas indican la presencia de cierta sustancia:
a. Hgsenala la presencia de mercurio
b. Cd senalala presencia de cadmio
c. Pbsenalala presencia de plomo

3. Elbucle de Moebius (las flechas ubicadas una tras otra) indica que la bateria es reciclable.



